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MUNICTIPALITE DE LA PAROISSE DE
SAINTE-HELENE-DE-BREAREYVILLE
COMTE DES CHUTES-DE-LA-CHAUDIRRE

REGLEMENT # 279

Amcndant le réglement numéro 266 concernant
le maintien du bien—&tre, de la salubrité,
de la paix et de la sécurité

SEANCE REGULIERE du Conseil municipal de la Municipalité de la
paroisse de Sainte-Hél&ne-de-Breakeyville, Comté das Chutes-de-la-
Chaudiére, tenue le 2° jour du mois de novembre 1998, & 19 h 30, au
lieu ordinaire des séances du consail & laquelle &taient présenta:

Son Honneur le maire: Monsieur Jacques Olivier
Les Conseilléras et Madam& Marielle Gagnéa
conselillers : Madame Nicole Labreux

Monelieur Gilles Dussault

Monsieur Réjean Labraccgue
Monsieur Jocelyn Olivier

Monsieur Denys Sé&vigny

étant tous membres du Consail et formant qUOorum.

ATTENDU QU'un avis de présentation de ce réglement a &t&
préalablement donné, soit 4 la séance régulidre du Consail du 5°
jour du mois droctobre 1998;

Il est proposé par Monsieur le conseiller Réjean Labrecque, appuyé
par Monsieur le conseiller Jocelyn Olivier et résolu unanimement

ques

LE CONSEIL MUNICIPAL DE LA MUNICIPALITE DE LA PAROISSE DE SAINTE-
HELENE—DE—BREAKEYVILLE DECRETE CE QUI SUIT:

ARTICLE 1.- La présent réglement portera le titre de
"Réglement numéro 279, amendant le réglement
numéro 266, concernant le maintien du bien-&tre,
de la salubritd, de la paix et de la s&curitér,

ARTICLE 2.- Le présent ré&glement a pour but dramender la
réglement numéro 266 adopt& par le Consail de la
Municipalité lea 7 avril 1997,

ARTICLE 3.- Le ré&glement numéro 266, adopté le 7 avril 1997
et intitulé: rRéglement concernant le maintien
du bien-étre, de la salubrité, de la paix et de
la mécurité est par les présentes amendé i toutas
fine que de droit de telle fagon qu‘il se lise
dorénavant comme guit:

ARTICLE 1.- Le présent réglement portera le titre de
"Réglement concernant le maintien du bien-&tre,
de la galubrité, de la paix et de la sécurité”.

ARTICLE 2.- Lrobjet du présent réglament est de ragrouper
toutes les dispositions existantes ainsi que
d’&tablir de nouvelles dispositions concernant le
maintien du bien-&tre, de la salubrité, de 1la
pPaix et de la s&curité dans la Municipalité de la
paroissa de Ste-Héléne-de-Breakeyville.

ARTICLE 3.-— Les mots &Snumérés ci-aprés dans le présent
réglement ont le sens qui leur est attribud i cet
article, savoir:
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lad mots “"bac roulant™ désignent un
contenant de matlére plastique desting &
recevoir des déchets at ¢qui est muni de
roues, d‘un couvercle et d'un systéme
drattaches parmettant d‘'8tre transvidé
mécaniquamant ;

abrogé

las mots "brigade de pompiars™ d&signent
les personnas visées par le réglement
constituant une brigade de pompiaers;

lé& mot “brouassaillae® désigne de la
végétation touffue, composée notamment
dfarbustes rabougris;

le mot "circulairae™ désigne une annonce, un
prospeactus et tout autre imprimé de nature
commerciale, y compris les &chantillons de
produits commerciaux. Un journal, un
magazine ou un imprimé de nature non
commerciale ne sont pas des circulaires au
sene du présent ré&glement;

la mot “Coneeil™ désigne la Consmeil
municipal de la Municipalit& de Sainte-
Héléne-de-Breakeyville;

les mots "contenant sanitaire® désignent un
contenant da métal d‘un volume supérieur A
1,4 métre cuba, qui sert au dépsit des
déchets et qui peut étre vidé mécaniquament
dans des camions de type "3 chargement
avant™ ou pris en charge par un camion de
type "roll off™;

les mots “directeur des Travaux publica~
dégignent le diracteur d4du Service des
Travaux publica et 1l& surintendant ou
contremaitre;

les mots "directeur du Service incendjie”
déaignent le directeur du Sarvice incendie,
le chef de pompier ainsl que eson
représantant ;

le mot Tehclos™ désigne un espace d'une
superficie minimale de 10 métres carrés
ceinturé par une cloture en mailles de fer
d’une hauwteur de 1,8 métres et dont
l’espacement entre les mallles n’excéda pas
5 centimétres; :

las mots "pidces pyrotechniques en vente
libra™ désignent una piéce pyrotechnigue
(un feu d-artifice) qul peut &tre achetd
librement dans un c¢ommerce de vante an
détail et les mota *pi&ces pyrotechniquea
an vente contrSléa™ désignent une pidce
pyrotechnique (un few drartifice) qui na
peut Btre achaté esans détenir une
approbation dfachat délivrée en vertu de la
Loji sur les explosifa;

les mots "Inspecteur municipal® d&aignent
1’'Inspecteur municipal de la Municipalité
de Sainte=Héléne-de-Braakeyville et aeaa
adjointse:

les mots “mauvaises herbes* dé&signent
harbes & poux et harbes & la puce;

le mot "Municipalit&« désigne la
Municipalit€ de la parcisse de Sainte-
Héléne-de-Braakayville;




13.1° les mots "parc public® darignent les endroits suivanta
qui esont décrétés &4 ce titre, A mavoir:
a) Parc de 1’Arche das Lions
h) Parc de la Place des Ormas
c) Parc prés du puits # 1
d) Parc en face de la rue Champ-Blier
e) Parce des loisirs ]
£) Piste cyclable ainei que tous lesa parca contigus
A celle-ci;

14° le mot “personne™ désigne tout individu, corporation,
compagnie ou soclété;

15° le mot "policier” d&signe un membre du Corps da police désigné
goug laé pom da "Sarvice de Sécurit&® publigque Chaudidre-
Etchamin®;

16° la mot "pompier” désigne un membre de la Brigade de pompiers;

17° la mot "réceptaclae” dé&signe tout sac de plastigue non
retournable dont 1’épaissaur minimale est de 0,040 mm ou tout
autre contenant non retournable gui ne laisge échapper aucun
dé&chat solide ou liquide.

182 lee mote “syetéme d‘alarme™ dasignent tout Egquipement
mé&canique, &lectrique, &lectronique ou autres comportant un
mécanisme en vue d'alerter le public ou toute personna sa
trouvant 4 l’'extérieur ou & l'intérieur d‘un lieu protégé et
install& afin de contrer la présence d'intrus ou leas
affractions ou afin d'avartir de la survenance d‘un incendie;

18.1° le mot "secrétaire-trésorier” désigne le secrétaire-tréasorier
de la Municipalité de Sainte-Héléne-de-Breakeyvilla, la
sacrétaire-trésoridra adjointe et le persconnal du Sarvice de
la tréporerie;

19° laa mots “wvé&hicules automobiles® désignent tout véhicule au
sens du Code de la sé&curité routiére et, sans restreindre la
portée générale de  ce qui précdde, il comprend les
automobilas, camiona, ranorques, gemi-ramorgques,
motocoyolattes, vélo-motsurs, cyclomotéurs &t motoneiges.

OBSTRUCTIONS:

ARTICLE 4.-— Sauf eji awvtrement autoris&, il est interdit a
toute personne d’obstruer les trottoirs, rues et
terrains publics. Le propriétaire ou occupant de
tout immeuble dolt tenir les trottolre, le long
at an front de SO0 immeuble, libres
d'obstructions.

Sana restreindre la généralité& de ce qul précéde,
il est interdit i toute personne de déposer sur
une rue ou un trottoir des matériaux de
conetruction, du goudron, de la chaux, de la
pierre, da la brique, de la tourbe, de la terre,
du gravier ou touta autre matidéra da méme nature
sans avoir obtenu au pré&alable lrautorisation du
directaur das Travaux publics ou de 17inspacteur
manicipal.

L’enlévement de cas obstructions pourra &tre fait
aux fraig du propri&taira ou de l’cccupant, en
cad da rafus drfagir ou de nagligence de ces
derniers, et ce sang préjudice aux recours gue la
Municipalité peut aveoir suite i une contravention
au présent article. Les sommes ainsi dépensées
par la Municipalité sont reacouvrables en Cour
municipala.

[ARTICILE 5_- Constitue une nuisance et ept interdit le fait
par toute personne:
1° da laisser les branches d'un arbre empiétar

au-dassus d'un trotteolr de telle sorte gque
la déagagemant entre le trottoir et les
branches est inférieur de 3,5 métres;
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ARTICLE 6.~
NEIGE ET GLACE:
ARTICLE 7.-
ARTICLE 8.-

2° de laisser las branches d'un arbre ampiéter
au-dessus d‘'une rue de telle saorta que le
dégagement entre le revétement bitumineux
de la chausaéa et les branchas aat
inférieur A 4,5 médtres;

3° de laisser laa branches d’'un arbre ou un
arbuste aeampiater devant un pannaau dJda
signalisation routiére situé en bordura
d'une rua, de manlére & nuire & la
visibilité;

49 de laisser un arbuste ou une haie empléter
au-dessus d‘une rue de telle sorte que cela
nuise & la libre circulation;

5@ d’ampiéter de quelque fagon que ce solt sur
uneé rué ou un terrain public,
L'enlévemant de ces nuisancas pourra 8tre
fait aux frais du contrevenant, en cas de
rafus d'agir ou de négligence de ca
dernier, et ce gana préjudice aux recours
que la Municipalité paut avoir suite 4 une
contravention au présent articie. Las
sommes alnsl dépanades par la Munlicipalité
sont recouvrables en Cour municipala.

Il ast interdit A touta personne d’obatruar ou de
lajsser obstruer, de quelque manidre quea ce soit,
un fossd de ligne ou un coure d/eau municipal.

Il est interdit 3 toute personne de jetar ou de
déposer de la neige ou de la glace:

1® Bur lés trottoirs, de fagon & restreindre
1’agpace rendu disponible aux plétons suite
au déneigement effectud par la Municlipalité&
ou par l‘entreprenaur auquel elle a confié
catte tiche;

2° gfur un terrain public;

3° dans l‘emprise d‘uneé rue de manidre a4 ce
qu’elle obetrue un panneau da signalisation
routidra ou le triangle de visibilitd tel
que définl’ au réglement de zonage de la
Municipalité.

Il est intardit 3 tout propriétaire ou cccupant
d’un immeuble de laisser:

1* de la neige ou de la glace sur le toit da
son immeuble, lorsque l'une des parties du
tolt est située 4 3 mdtres ou moins d'une
rue, Jd'un trottoir ou dfune aire de
stationnement accessible au public;

2 de la neige ou de la glace sur le toit drun
balcon, d‘une galerie et ou d‘un portique
loragqua l‘une des parties du toit ast
située 3 3 métres ou moins d‘une rue, drun
trottoir ou d’une aire de astationnement
accesaible su public;

39 tout glagon au bord inférieur des toits,
balcons, galeries et portiquas décrits aux
paragraphas précédents ou le long des
gouttidres.

Las paragraphes 1° et 2° ne g'appliquent pas aux
toits plats, aux vearsants d’un toit n’étant pas
orientés en diraction d-une rue, d’un trottolir ou
d'une alre de stationnement accessible au public.

Le préesent article ne s‘appligue pag si la
propridtaire ou l'occupant de 1‘immeuble a pris
les mersures néceasaires, notamment par
lr/inatallation d’un parapet, pour prévenir la
chute de la neige ou de la glaca.
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ARTICLE 9.-

IDOMMACES A 1A PROPRIETE PURLIQUE:

Congtitue une nuisance et est interdit le fait
pour toute personne d’endommager de qualque fagon
que ce soit les rues, trottoirs et tarrains
publica.

Sans restreindre la généralité de ce qui précéde,
il est interdit 3 toute parsonns:

1° de modifier la hauteur d‘'un trottolr ou
d‘une bordure de rue ou de percer une
ouverture dans celle-cij

2@ de pratigquer une ouvarture guelconque dans
un trottoir ou une rua, sauf pour les
compagnies d‘utilisése publiquas, lesqualles
doivent au préaslable obtenir 1’autorisation
du directeur des Travaux publics;

30 de placer quelque matériau que ce soit sur
le bord du trotteir on de la bordure de rue
afin de faciliter l’accés d‘un v&hicule &
sa propriété sauf lors de )lexdcution de
travaux;

4° d+endommager un bang, une poubelle, un
lampadaire ou una ensaigne #itué sur un
terraln public;

5o de couper, arracher ou endommager un arbre,
un arbuste, une fleur ou une pelouse qui
croit aur un terrain public et qui fait
partie de l’/aménagement de ce terrain;

&6° de dé&placer une grille de puisard ou un
couvarcla de ragard;

La présentes interdiction ne s'applique pas aux
employés de la Municipalité& dans l'exercice de
leurs fonctions ni aux personnes autorigfes par
le directeur des Travaux publics ou 1'Inspacteur
manicipal .

Constitua une nuisance &t aat interdit le fait
par le propriétaire, le locataire ou l-occupant
drun terrain vacant ou construit:

1 d’y lajssar wun (1) ou dea vEhicules
automobiles fabrigqués depuis plus de 7 ans,
non-immatriculésa pour l'annfée courante et
hora d’état de fonctionnement:;

20 en secteur urbanisé, d'y laiasser pousser da
lherbe drune hauteur supérieure & 20
centimétrea ou des broussailles drune
hauteur supérieure i 20 cm;

3° en sacteur urbanisé d'y laisser pousser de
1l'harba & la puce at das harbes & poux;

40 d'y laisaar dea farrailles, des déchets,
dasa détritus, das papiers, des bouteilles
vider ou des substances nauséabondeas;

5° A’y laisger 4 la vue du voisinage ou d’une
partiea de calui-ci tout objet hors d'état
de fonctionnement ou ¢qui ne peut plus
servir 4 l-usage auquel il est destiné;
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ARTICLE 11.-

en sacteur urkanisé&, d'y santasser sans
ordra et de laisgser & la vue du voisinage
ou d'une partie de celui-ci, du bola, da la
plerre ou un matériau de conatruction, sauf
loragu’ils asont objete de commercae dans un
Stablissement’ autorisé en vartu du
réglement de zonage de la municipalité)

an gacteur urbanis&, d'y laisser un tas de
terre ou un espace ol la 8ol a &té& remanié
gans l& niveler;

en secteur urbanis&, d’'y laimsser toute
cléture, tout muret on tout mur de
soutdnement délabré on qui na peut plus
sarvir 4 l’usage augquel il est destiné;

de faire usage d‘une lumidre ou d‘un
dispositif lumineux dont le faisceau dirigé
vers une autre propriété que la sienne
d'une fagon a4 incommoder le repos, confort
ou blen-&tre du voisinage ou drune partie
de celui-ci;

en gecteur urbanisé d’‘y faire du compost de
telle sorte que les odeurs qui s‘en
dégagent incommodent le confort ou le bien—
étre du voisinage ou une partie de celui-
ci;

d’'y laipser subsister un orme atteint da la
maladie hellandaise ou d'y entraposer les
répidua d’abattage d’'un tel orma, dont les
gouches at les billes, sans Jles avolr
éuorcéo;

d'y laisser subsister un arbre, autre qu‘un
orme atteint de la maladie hollandaise,
atteint d‘una maladie contagisuse
incontrélable ou représentant, du fait
gu’il asat mort ou malada, une source de
prolifération d’'insectas;

Cepandant, les paragraphes 1° et 4° (en ca
gqui a trait aux ferraillas) et 5° ne
g8'appliquent pas aux activités commerciales
de type "vente, achat et antreposage de
maktériaux et d’'objets usagda™ axercées en
conformité du réglement de =zonage de la
Municipalité&;

de faire ugage d‘un apparail de sablage au
jet de sable ocu drun pistolat & peinture,
sans écran protectaur, de fagon & créer un
nuage de pouasidre ou de vapeur,
incommodant la confort ou blen-&tre du
voisinage ou d’une partie de celui-ci.

Le fait par toute personne da circuler ou
de stationnar avec un véhicule automobile
dont 1lea pneus, lae garde-boue, la
carreosserie ou la boite de chargemaent
laispent é&chappar de la terre, de la
pierre, du sable ou toute autre substance
de nature a salir les rues constitue une
nuisance et est interdit.

La fait par toute perscnne da circuler ou
de pgtationner dans une rue un véhicule
automoblle qui laiese &chapper de 1l’huile,
un produit pétrolier ou une substance
utilisée pour un traitement anti-rouille
constitue une nuisance at ast interdit.




L

ARTICLE 12.-

ARTICLE 13.-—

ARTICLE 14.-

ARTICLE 15.-

ARTICLE 16.-—

DECHETS:

ARTICLE 17.-

|arTICLE 1B.-

ARTICLE 19.-

ARTICLE 20.-

ARTICLE 21.-—

REJET DANS UN (OURS D*EAD:

L

En pecteur urbanisé, il est interdit & tout
proprifétaire ou ogoupant dfun  terrain d'y
conserver dea eaux stagnantes, Le Conseill peut
adopter, en cas de rafuz ou de négligence de la
part du propriétaire ou de lroccupant, un
réglemant dont L’ocbijet est de décréter les
travaux nécesmairas afin de faire disparaitre
lensdites eaux, aux frais de ces derniers. Les
gommas ainai dépensées par la Municipalité sont
racouvrables en Cour municipale.

La présent article ne s‘appligque pas aux ouvrages
drutilités publiques.

Il est interdit & toute personne de jeter sur la
volie publique les balayuraes, ordures, eaux sales
ou autres galetés. La Conseil peut falre enlever
caelles-cl aux fraie da céeux qul les ont jetées et
cé sang préjudice aux recours que la Municipalité
peut avoir suite 4 une contravention du présent
article. Les aommes ainsi dépensées par la
Municipalité sont recouvrables en Cour municipal.

Il est interdit i toute personne de déposer ou de
laissar @&pars sur un terrain des cendres, eaux
gales, immondices, déchets, détritus, fumier,
animaux morts, matidres fécales et autres
matidres malsaines ou nuisibles.

Malgré les dispositions contenues a4 L1l'alinéa
précédent, le fumier peut &tre dtendu sur les
tarras agricolesa en culture, jardins at plate-
bandeas . ;

Il ast interdit & toute personne d’uriner ou de
déféquar ailleurs qu'aux endroits aménagés i ces
fins.

Le fait par toute personne de rejeter ou da
permettre le rajet dans les cours d’eau da toute
matidre polide ou li¢uide susceptible draltérer
de quelque manidre la qualité ou la salubrité da
lrenvironnement constitue une nuisance at ast
interdit.

Il est intardit 4 toute personne de britler ou de
faire briilar des déchets, de transporter ou de
faireg tranesporter des dé&chets sur un terrain
vacant. Il egt &galement interdit de déposer ou
de faire briler des déchets sur un tarrain
vacant.

J1 est interdit A& toute personne, en tout tamps,
de déposer des déchetrs destinés au sgervice
d’enlévement sur un trottoir ocu sur la voie
publique.

Il est interdit & toute personne dfavoir an sa
possesoion un bac roulant, un contenant sanitaire
oy un récaptaclae dégageant des odeurs
nauséabondes de fagon 3 incommoder le confort ou
le bien-étre du voisinage ou d’une partie da
celul-ci.

Il aeat interdit & toute personne de déposer A
lrendroit identifié A cette fin au réaglement
relatif & la gestion des déchets de la
Municipalité, des déchets domastiqes et
commerciaux destinés au service d‘enlévement
avant 16 h 00 la veille de la journée prévue pour
lrenlévement loraque das déchets sont placés dana
des réceptacles ou un bac roulant,

Il est interdit 4 toute personne aprés la
cueillette des déchets, sauf pour la journée ol
celle-ci est effectuéa, de laisser un bac roulant
et réceptaclee en bordure de la rue.
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CIRCULATRES ET AFFICHAGE:

ARTICLE 22.- Il est intardit a toute personne de distribuer
das circulaireg dansg un immeuble o un avis de
typa "Pas de circulaire" est placé prés d‘une
porta d'entréas ou préas d'une boite aux lettres ou
4 journaux.

ARTICIE 23.-— Abrogé
BRUIT:
ARTICLE 24.- Constitue une nuipance et est interdit le fait

par toute personne de:

1° faire usage de toute chose faisant du bruit
d'une fagon & incommoder le repos, le
confort ou le bien-8tre du voieinage ou
drune partie da calui-ci;

ae fairea +tout +travail ou activité entre
22 h 00 et 7 h 00 causant du brult d’une
fagon i incommoder le rapos, la confort ou
le bien-&tre du voisinage ou dune partie
de celui-ci. La présente disposition ne
grappligque pas aux travaux et activités
manicipales et dcolairas, y compris caux
confida a un entrapreneur par la
Municipalité et la Commission Scolajra,
maia sous régerva das dispositions
applicables au contrat les liant;

De plus les +travaux de déneigement
effectufs gur un terrain accessible au
public ne sont pas viasdés par la présanta
interdiction.

3° faire usage d'un appareil de radio, un
télévieeur, un haut-parleur, un instrument
de musique ou unh autre appareil ou d‘un
inatrument producteur de son 4’une fagon &
incommoder le rapos, le confort ou le bien-
étre du voisinage ou d’una partie da ¢caluji-
ci;

4¢ lors de l'exploitation, de la conduite ou
de l'exercice d’une industrie, un commarca,
un métier ‘ou une occupation qualconqua,
faire ou laipser faire un bruit axcessif ou
insolite d‘une fagon A incommoder le repos,
le confort ou le bien-é&tre du voiginage ou
d’une partie de celui-cij;

59 faire wun bruit en criant, injuriant oy
chantant dang une rue, un bitiment ou un
terrain public de fagon & incommoder la
repos, le confort ou la bien-8tre du
voiginage ou d’unae partie de calui-ci;

6 utiliser un mécanisme de freinage appeald
frein-moteur (jacob brake) aux endroita ou
ast. installée une signalisation & cet
aeffat, 4 moins d'une situation mettant en
péril la vie ou la sé&curité de personne ou
de biens.

COMPORTEMENT TROUBLANT LA PATX:

ARTICLE 25.- Il est interdit 3 toute personne de mandiar ou de
solliciter dane les limites de la municipalité
sauf si autrement autorieé.

Cette interdiction ne s’applique pas aux &l&veas
et représentants d‘une &cole ou d’une commisgaion
scolajire ni aux membres d-‘un organisme & but non
lucrat.if Légalement incorporé de loiairs, de
formation de la jeunesse, de bienfaisance, de
culture scientifique, artistique, littéraire ou
oguverant pour la bien-8tre esocial de 1la
population, 3 la condition que ¢& seit dans le
cadre d‘'un projet de sollicitation organisé& par
cet organisme, école ou commimssion epcolaire.

0821
—



i

ARTICLE 26.-

ARTICLE 27.-

ARTICLE 28.~

ARTICLE 29.-

Il eat interdit & touts parsonne d’étre en &tat
drivresse  ou de consommer des  boissona
alcooliques a lrextérieur drun v&hicule
automobile dans une rue, tarrain public ou tout
autre eandroit ol le public est généralemant
admin, & l’axcaption deas liesux ol un permis a &té
émis conformément & la loi.

De plus, lorsgqua la consommation deé bolasons
aleooliquas ést permise dans un terrain public,
il est interdit & toute persgsonne de consommer
autrement qu'd partir d’'un contenant de carton ou
de plastique.

Il est interdit 3 toute personne de sonner ou de
frapper & une porte, 3 une fendtre ou A toute
auntre partie extérieure d'un bitiment sans excuse
valable.

UTITL.TEATION NUISIBLE D*‘UNE ARME:

Il est interdit & toute parsonne da ae trouver
dans un lieu acceseible au public, une rue, un
terrain public, 3 pied ou dans un véhicule de
transport public, en ayant sur 501 un coutean,
une &pée, una hachetta ou autre objet similaire
Bans excuse raisonnable. Aux fina du présent
article, l‘'autodéfense ne conastitue pas une
excuse ralsonnable.

Il est interdit & toute personne drutiliser un
fuseil, un pistolet ou un autre arme & feu ou A
l’air comprimé&’ d-une fagon i menacer la s&curité
du public ou & incommoder le reposa, le confort ou
lJa bien-&tre du veoisinage ou d'une partie de
calui-ci.

Sans restreindre la généralité de ce cqui précéde,
il est interdit A4 toute personne d-utiliser un
fusil, un pistolet ou une auvtre arme 2 feu & un
endroit situéd 3 moins de 3 kilométres druna rue,
d‘un parc public, d‘un bitiment ré&sidantial ou
commercial ou de tout autre endroit ou il y a
habituellement présence d'&tre humain.

Cette interdiction ne s’appligque pas 4 une
personne gqui utilise une arme & feu dans un eclub
de tir détenant une approbation gouvarnamentale,
4 un policier dans l’exarcice de ses fonctions,
ni 4 une personne qui utilise une arme chargée &
blanc (pistolet de départ).

[FREQUENTATION D*UN LIEU PUBLIC:

IARTTCLE 30.-

JARTICI.B 3l.-

ARTICLE 32.-—

Lea parcs publics sont fermés entre 23 h 00 et
& h 00 et il est interdit 4 toute personne de B8’y
trouver durant ces heures.

Toutafois lors d’événements spéciaux dont 1la
tanue est autorisée par le Conaeil lag parcs
publics sont fermée entre 3 h 00 et 6 h 00.

Il est interdit i toute personne de gse baignar ou
autrament se trouver dans l'enceinte diune

piscine publique en dehors des périodes
d’ouverture.

Il ept interdit & touta parsonna de refuser de
quitter un lieu accesaible au public lorsdqu’alla
egt sommée par un policier dans )‘erercice de ses
fonctions, lequel agit & la demande du
proprifétaire deadits liaux.
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ANIMAUX ET CHIENS:

ARTICLE 313.- Il eat interdit & toute personne dravoir en sa
pogsension tout mammifére, oiseau, amphibian ou
reptile d’un genre, d’'una eéspédce ou d’'une sous-
espéce qui se reproduit A l’état sauvage au
Québec ou ailleurs et qui origine d‘une lignée
non sélactionnée par 1 homme ou qui se distingue
difficilement d-une eapéce sauvage par sa tailla,
couleur ou forme, qu’il soit né ou ait grandi an
captivité ou non., La présente intardiction ne
s’appligua pas lorsgque cea animaux font l’/objet
drélevage sur une ferme ou loraqu’ils sont objets
de commerce dans un &tablispement autoris& an
vertu du ré&glement de zonage da la Municipalité.

ARTICLE 34.- Il est intardit A toute peraonna d’avoir en pa
poesession un animal domaestique pouvant faire
l'objet drélavage teles que, notamment mais non
limitativement, wun lapin, de la volaille, un
porc, un boeuf et un cheval. La présente
interdiction ne s’applique pas dans les zones oi
l’agriculture ast autorisée en vertu du réglement
de zonage de la Municipalité.

ARTICLE 34,1 - Il eat intardit 3 toute personne d’avoir en =za
possession Ou sous sa garde dane les limites de
la municipalit&, wuwn chien de la race des
"STAFFORDSHIRE BULL TERRIER" mieux connu sous
l/appellation "PITTRULL";

Toute personne contrevenant aux digpositions du
paragraphe précédent commet une infraction am
présent rédglameant .

ARTICLE 35.- Il est interdit & tout occupant d‘un immeuble ou
dfune partie de cet immeuble de garder ou de
tolérer que solient présents de fagon ré&gulidre
dans cet immeuble ou partie de cet immeuble plus
de 2 chiena et 2 chats igés de plus de 180 jours.
La présente interdiction ne ®‘appligque pas sur
une ferme an exploitation ou dans le cadre d‘una
activité commerciale ol ces animaux sont objets
de commerce dang un établismsement autorisé par le
réglement de zonaga de la municipalité.

ARTICLE 36.- Le fait par toute perscnne d'avoir en sa
possession ou sous sa garde un animal dont les
cris, bhurlements ou abolementa incommodent le
repo#, confort ou bien-&tre du voiainage ou d’una
partie da celui-ci constitue une nuisance et egt
interdit.

ARTICLE 37.- Le propriétajire ou gardien de tout animal deoit,
dans les 24 heures pulvant sa mort, voir &
l’expédier & un centre de récupSration de
carcasses d’animaux ocu & un centre dralimination
de déchets biomé&dicaux. A d&faut de ce faire,
tout employé de la Municipalité est autorisé a an
disposer aux frais du propriétaire ou gardien, at
ce sane préjudice aux recours que la Municipalité
peut avoir suite 4 une contravention au présent
article.

ARTICLE 38.- Il est interdit & tout propriétaire ou gardien
d‘un chien ou d'un chat de le laisser errer sur
une rue, un trottolr, un terrain public ainsi que
sur un terrain privé sans la permission du
propri&taire ou occupant de ce terrain.

ARTICLE 39.- Tout c¢hien ou tout chat errant eat:

1° recueilli et remis & son propriétaire ou &
s8on gardien ogur opaiement dea frais
encourud, et ce sous r&xarve des autras
recoura que la municipalité peut Jjuger
approprids d’exercer;
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ARTICLE 40.-

ARTICLE 41.-

ARTICLE 42..

ARTICLE 43.-

ARTICLE 44._-

ARTICLE 45.-

ARTICLE 46.-—

—

20 Eliminéd d'une maniédre sommalire, a8’il n’‘est
pas réclamé dans les 72 heures de sa mise
en captivité ou si le propriataire ou le
gardien refuse ou néglige de payer leas
frais encourus.

Le Congeil est autorisé€ & conclure des ententas
avec toute personne ou organisme aux fina de
lrapplication des articlem concernant las
animaux.

Malgré l-'article 39, tout chien errant muselé ou
non muselé et réputé dangereux au sens de
lrarticle 42 peut &tre abattu par un policier.

Il est interdit au gardien d‘un chien ré&puté
dangereux de le garder autrement cie musalé an
tout temps, sauf:

1° g'i]l est gardé A l'intérisur d'un batiment
occupé par son gardien ou son propridtaire;

20 g'il aat gardd A 1l'intérieur d’un enclos;

ae 8'll est gardé dans une ocour arriare

complétement cléturée conformémant au
prégant raglement.

Un chien est réputé dangereux s8‘il a dé&ja mordu
ocu attagué una parsonna ou un autre animal en
caupant & cette personne ou 3 cet animal une
blessure ayant nécessité une intervention
médicale. :

De plua, tout chien réputé dangereux peut, sur
ordonnance, &mise par un juge de la Cour
municipala, &tre &liminéd par euthanasie.

Il adt interdit & tout propriétaire ou gardien
d'avoir en sa posdession un chien atteint drune
maladie contagieuse &tablie par certificat dqun
médecin vétérinaire.

Il ast intardit d‘abandonner un animal.

Il eat interdit, aous peine d4'infraction aun
présent réglement, au propriétaire ou aun gardien
d'un chien de laisser sur la propriété& publigue
ou privée, les matiéres f&cales produites par son
chianj;

e gardien de eca chien deit recusillir ces
matidres fécales et én disposar an las déposant D
dana un contenant destiné 2 recevolr des déchets. ”

Il eat Ainterdit 3 tout propriétaire ou gardien
d'un chien, lorsque ¢e dernier aest i 1l‘axtérieur
d'un bitiment, de le garder autremant gque de
l’une des fagons suivantes:

1° attachéd & wune laisge d‘une longuesur
maximale de 2 matres sous la survelllance
constanta et la maitrise de son gardien;

2¢ dans la cour arriére ou latérale attaché
solidement par une chaine ou une laisee
d‘une longueur minimale de 3 métres.
Malgré ce qul précéde la longueur de la
chaine ou de la corde ne doit pas permettre
au chien de sortir das limites du terrain
de son propriétaire ou gardien;

3o non attaché & 1l/intérieur dfun terrain
entiarement ceinturé par une cléture dfune
hauteur de 1,8 métre et dont l-‘espacement
entre les mallles, barreaux ou lattes
n'excédde pas 5 centimétres. Cette cléture
doit &tre munie drune porte verroulllable.
Une telle clbdture doit &tre &rigée ean
conformit®é des dispositions contenues au
réglement de zonage de la Municipalité;
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ARTICLE 47.-

4° non attaché A l'intérieur d’un enclos.

5 La laispe prévue au présent article doit
étre une chaine ou unea laissa en cuir ou en
nylon plat treasd.

Il est interdit & toute personne d'entrer avec un
chien dans un bitiment acecesaible au public, sauf
8i ce chien est un chien-gquide accompagnant un
non-voyant.

DANGERS D’'INCENDIE BT FEU:

ARTICLE 48.-

ARTICLE 49.-

ARTICLE 50.-

ARTICLE 51.-

ARTICLE 52.-

ARTICLE 53,.-

ARTICLE 53.1-

ARTICLE 54.-

ARTICLE 55.-

Le fait par tout propridtairea cu occupant d-un
terrain ou d‘une batisse quelcongque de’ les
laisgar dans un &tat de malpropretd ou de
délabrement, selon le cas, tel qu’il a’avare un
danger pour le feu, constitue une nuisance at aest
interdit.

Il est interdit A& tout proprlétaire d‘un terrain
vacant d‘y laisser toutes matidres ou substances
qui pourraient communigquer le feu aux propri&téas
adjacentes.

Il est interdit & toute personna d‘allumer ou de
gardar du feu dans un hangar, une porcheria, une
grange, une remise, un appentis ou un autre
batiment, auvtrement que dans une chaminée ou dans
un poéle en métal.

Toute éEmisaion d’étincelles, drescarbilles, de
suie ou de fuméa provenant de chemindag ou
drantres sourgas, de nature 3 constituer un
risgque d/incendie ou & rmmire au confort ou au
bien-&tre du voisginage ou d’une partie de celui-
ci, constitue une nuisance et est interdite.

Il est interdit A4 toute personne de briiler daes
feuilles, ré&asidus de gazon ou matériaux de
conatruction.

Il est interdit & toute personne de faire un feu
4 ciel ouvert lorsgue lYindice drinflammabilité
annoncé par la Soclété de protection des foréts
contre le feu ou par toute autre antorité
compStente est extréme.

Egalement, il est interdit & toute peracnna de ne
pas se conformer aux directives Emisas par le
ministre responsable des foréts concernant las
feux 4 ciel ouvert.

Dans un parc public, il est interdit de faire un
feu autrement gue dans un foyer extérieur
gpécialement aménagé et mis 4 la disposition du
public par Ll‘autorité compétente. Cependant,
cette interdiction ne s‘applique pas si une
autorisation écrite du Directeur du Servicae
incendie a &té€ donnée conformément 4 lrarticle 56
du présent réglement et gue le propriétaire du
parc public consent & l’activité.

Il ast interdit d-rallumer un feu & ciel ouvert
autre qu‘un feu dea camp, un feu de déboisement,
un feu de joie ou un feu de broussailles ou
d’herhes.

Sous réserve des articles 51, 52, 53 et 53.1, il
est autorisé drallumer un feu de camp pourvi que
les conditions suivantes solent raspactées:

1° la superficie du feu ne doit pas dépasaer
un {1l) métre carxé;

2@ le site dae combustion doit &tre 4 au moina
troie (3) mé&tres de tout bitiment et de
toute autre matidre combustibla ou
inflammable;

3¢ la feu eat circonscrit par un am&nagament
1’empéchant de se propager;
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ARTICLE

ARTICLI

[ARTICLE

ARTICLE

56.-

57.-

58.-

59.-

4° une personne Agée d‘au moing 14 ans doit
étre constamnment 4 proximité du feu jusqu’a
lrextinction compléte du feu;

5° seul le bois doit servir de matidre
combustibleary
&° lea moyens nécessaires 3 l'extinction du

feu doivent 8tre conetamment disponibles &
proximité du feu, soit dans un rayon da 15
métres.

Le fait de ne pas respecter en tout temps 1l une
de cas conditiona constitue une infraction at
toute personne gqui se trouve & proximité du feu
au moment da la conatatation de l‘infraction paut
étre poursuivie conformément & la loi.

Sous réaserve des articles 51, 52, S3 et 53.1, il
est autoriséd dallumer un feu de déhoisement, un
feu de joie ou un feu da broussailles ou d-herbas
aprés avolr obtenu l’autorisation du Directeur du
Service incendie.

Cette antorisation est donnée si les conditions
suivantes aont respectées:

1° une personne adulte doit dJdemaurer A&
proximité du site de Dbrilage Jjusaqu’a
lrextinction compléte du feu;

29 avolr en’' sa pogpession sur les liesux oi
doit é&tre allumé le feu, l‘agquipasmant
requis pour combattre un incendie engandré
par ce feu;

ae n'utiliser aucun pneu ou autre matiére &
base de caoutchouc comme combustiblea;

4° le gite de combustion doit &tre & au moins
10 métres de tout bAtiment et da tout
liquide inflammable;

Lo dane le cas d'un feu de déboisement, avolr
entagséd ou disposé an rangé&e les matidres
destinées au brilage & une havteur maximale
da 2 métres et sur une superficie maximale
de 25 métres carrés et avolr aménagé et
conservé un coupe-feu entre la forét et les
matidres destinées au briillage, en anlevant
de la surface toute matiére combusatibla sur
une distance d‘au moins 5 fois la hauteur
des entaseements.

&6° dana le cas d'un feu de joie, le feu est
girconecrit par un aménagement }’emp&chant
de se propager.

7° de plus, dans le cas d’un feu de joia, la
superficie du feu ne doit pas dépassar 3
mdtres carrés. La présente disposition ne
s-applique pas aux activités municipalas ni
aux activités populaires approuvées par le
municipalité.

Malgré les articles 55 et 56, il est interdit
dfallumer un feu 3 ciel ouvert si le site de
combustion est gitué& 3 moina de 100 métres d’‘une
ugina ou d‘un eaentrapdt ol #[e trouvent des
axplosifs de produits chimiques, de l'essence ou
autres produits inflammableas ou un poste
d‘egsance,

Il est interdit drallumer un feu dans un foyer
extériegr &4 moins u'il ne aoit muni drune
cheminée avec un pare-~étincelles,

Il est interdit & toute personne de transporter
du feu sur la voie publique, dans un jardin, una
cour ou un champ autrement gue dans un contenant
de mé&tal.
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FEUX D'ARTIFICES:

ARTICLE &0.-

ARTICLE 6l.-

L'ugage de feux d-artifices en vente libre et
interdit & moins que le lieu d'utilisation de ces
feux d’artifices ne scit é&loigné d'au moina 50
métres de tout bitiment. Cependant, aucun feu
drartifice en vente libre ne doit étre utilisé
dang un rayon de 200 métres d‘une usine ou d‘un
entrepdt ol se trouvent des explosifs, des
produits chimicques, de Ll'easence ou autras
produits inflammables ocu d‘un poste d‘essence.

L‘usage de feux d-rartifices en vente contrdlée
est interdit i moins d‘avoir obtenu au pré&alable
l’antorisation du Directeur du Service incendie
al: & moins que le lieu d'utilisation de ces feux
drartifices na soit &loigné d'ay moine 100 médtres
de tout batiment. Cependant, aucun feu
drartifice an vente contrdlée ne doit étre
utilisé dans un rayon da 200 métras d‘une usine,
d'un entrepdt ofi se trouvent des explosifs, des
dea produits chimigues, de l’sssanca ou autre
produits inflammables ou d'un poste d’'asaenca.

De plus, 1l utiligation de feux d’artifices en
vanta contrdlée & moins de 200 métres d’un
hopital, d‘une maison dé convalescence, d’une
répidence pour personnes #Agéas, d‘une é&cole ou
d’'une &glise ast interdite A4 moins d‘avoir obtenu
au préalable une autorisation écrite du
propriétaire intéreaaé.

LUTTE CONTRE LES INCENDIRS KT SYSTEME D’ALARME:

ARTICLE 62.-

ARTICLE 63.-

ARTICLE 64.-

ARTICLE &65.-

ARTICLE 66.-

Il est interdit A toute personne d’&rigar sur un
terrain conetruit ou non una conatruction
quelconque, d'y laipser poussar das arbres ou
arbustes ou de déposar de la naige de telle sorte
quiils congstituent . un obataclea an bon
fonctionnement, & lrentretien ou & la viegibilité
des bornes-fontainas.

Sans restreindra la généralité de ce qui précaéde,
il est interdit & toute persconne de déposer de la
neige dane un rayon drun 1,5 métre auktour 4‘une
borne-fontaina.

Il egt interdit ‘A toute personne de géner un
membre de la Brigade de pomplers dane llexercice
de ges devoirs ou de refuser d-obéir aux ordras
du chef de ladite Brigade.

Il est interdit & toute parsonne de donner une
faussa alarme qul entraine une mortie inutile de
la Brigadsa de pompiers.

Toute personne qui protége par un systéme
d-alarme un bien immeuble quel qu‘il esolt dans la
Municipalité doilt s‘assurar que ce systéme est
congu de fagon & c¢e qu’il ne se déclenche que
lorsqu’exieste le danger ou la situation contre
lesquels il doit protéger.

Dans tous les cas ol un policier ou un pompier
sera appelé inutilement & un endrolt protégé par
un systéme d’alarme-incendie, suite au
déclenchement dudit systéme, plus de deux (2)
fois par année civile, le propri&taire ou
l’occupant des lieux proté&gés par ledit asystéme
devra rembourser & la municipalité les frais
encourus qui sont fixés 4 300,00 & par appel.

Dans tous les cas ol un policier sera appelé
inutilement 3 un endroit protégé par un systéme
d‘alarme autre que pour incendia, suite au
déclenchement dudit systéme, plus de deux (2)
fois par année civile, le propriétaire ou
l’ocoupant des lieux protégé€s par ledit systame
devra rembourser & la municipalit& las frais
encourus ¢gui sont fixés & 75,00 § par appel.
Les montants sont recouvrableas, en plus des frais
judiciaires, devant la Cour municipale.
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ARTICLE &7.- Un appel est réputé inutile lorsque, leors da
lrarrivé d'un policier ou d'un pompier sur les
lieux wsuite au déclenchement d’un systéme
dralarme, il n'y trouve aucune preuve de la
présence d‘intrus ni de la commission ou la
tentative de commission d'une infraction ou.
aucune preuve de la présence d’un début
dfincendie.

Lrappal est alors déclaré inutile gans égard aux
motifs du déclenchement du systéme d‘alarme.

Tout policier ou pompler est auwktorisé A
interrompre le s8ignal scnore d‘un systéame
d'alarme et & pénétrer & cette fin dans un
immeuble n’appartenant pas & la Municipalité& si
personne ne B’y trouve i ce moment.

DSAGE DE L-'EBAU POTARLE:

ARTICLE 68.- Les articles €9 A 73 a'appliquent relativement a
lreau provenant de 1l'aqueduc propriété de la
Municipalité.

ARTICLE 6§9.- I1 est interdit 3 toute personne drarroser les

pelousas, jardine at autres aménagements de méme
nature, sauf les jours suivants, entre 21 h 00 at

24 h 00: "
1° les lundip et jeudis pour toute perscnne

dont 1'immeuble porte un numéro eaivique

pair.
2e les mardis et vendredis pour toute personna

dont 1‘/immeuble porte un numéro civigue

impair.

Malgr&é les dispositions contenues aux
paragraphes 1% et 2° toute personne qui séma
ou pose une nouvelle pelouse doit obteanir
de l'officier municipal un permis
drarroser. Ce permis est gratuit et pour
l'obtenir le requérant doit présenter les i
piédces justificatives démontrant
lrensemensement ou la pose de la pelousa.
Ledit permis doit étre affichd et donne
droit drarroser ladite pelouse aux heures
précitées pendant une durde maximale de 15
jours cona&cutife, calculde & partir de la
fin des travaux de pose. Le terme
"nouvella pelouse” axclut les travaux ayant
pour objet l’am&lioration ou la remise en
bon &tat d'une pelouse existante.

EREICLE 70.- Il est interdit 3 toute personne de procéder &
lrarrosage de telle gsorta que l’eau soit projetée
dans la rue.

ARTICLE 7).- Il est interdit & toute personne de laver les |
véhicules automobiles ainsi que les allées et
aires de gtationnement & lraide d‘un tuyau
d’arrosage non muni 3 son extrémité d-une lance
actionnéa par la pression des doigts.

hREICLE 72.- Dang toue les cas, il est interdit A toute
personne de remplir les piscines sans avoir
obtenu au préalable un permis de l'officier
municipal. Le rempliseage des piscines ne doit
s'effectuer gu‘entre 24h00 et &h00. Il est
toutefois autorisé de procéder au remplissage en
dehors degdites heurese & 1l’occasion de la
conatruction ou lfingtallation dfune piscine et
de la pose d'une nouvalle toile, pourva que le
niveay d‘edu n‘excéde pas 0,5 métre calculd i
partir du fond da celle-ci. Un parmis pourra
&tre accordd si le remplissage de la piscine a
étd rendu necessaire en raison d'une force
majeura, d'un casd fortuit ou de l/usage normal de
la pisecine. N’est pas considé&ré& usage normal la
vidange compléte de la piscine pour le nettoyage
et le démarrage annuel.

0828




ARTICLE 73.-

ARTICLE 74.-

Lea Maire peut, lorsque la asituation la requiert,
pour la durée qu’il dé&termine, prohiber
lrutilisation de l‘eau autoris&e an vartu des
articles précédents. Il est alora interdit A
toute  personne, pendant ladite périoda,
drutiliser 1‘eau provenant de 1’acueduc propridté
de la Municipalité& pour arroser les palousead,
jarding et smutres aménagements de méme nature
ainei que pour laver les vBhicules automobiles,
allaes et aires de stationnement et pour remplir
les piscines,

Il est interdit & toute personna da faire couler
l’aau d‘’une borne-fontaine ou da raccorder A&
calla-ci un boyan. La présente intardiction ne
#’applique pas aux membres da la Hrigade de
pompiers ni aux employés de la Municipalité dans
l’axercice de leurs fonctiona ni aux parsonnas
autorisées par le directeur des Travaux publica.

JEUX ELECTRONIQUES:

ARTICLE 75.-

Les salles de jeux élaectroniques ou arcades sont
interdites dans les limites de la paroisse de
Saintew!liéldne-de-Braakeyville.

Aux fins du pré&sent article, "Salle de jeux
alectroniques" ou "arcadas™ signifie un endroit
oli le public a accés et oii e trouve un total de
plus de troie appareils parmi ceux mentlonnés ci-
dessus:

- jeux de boules (pin-ball machines), trou-
madame ou de bagatelle et les Jeux
électronlques dont le fonctionnement normal
exige que l’on y insare une piédce de
monnaie ou jeton.

PERMTS FT LICENCES:

ARTICLE 76.-

ARTICLE 76.1 -

Il est interdit A toute parsonne de garder un ou
plusieurs chlens sur le territoire de la
municipalit& sans détenir pour chaque chien une
licence 4 cet effet émise par la municipalité ou
la peraonné ou l‘organisme via& par 1l’article 40.
Lors dea Jl’émispion de cette licence, le
propriétaire ou gardien du chien regoit un regu
et une médaillea.

Catte médallle porte un numéro de sérle, legquel
numéro sara inecrit dans un registre spéclal en
marge duo nom du’ propriétaira ou du gardien du
chien.

Cetta mé&daille doit demeurar attachée au collier
de chaque chien pour lequel la licence ast &mise,

A cette fin, le propriétaire ou le gardien doit
déclarer ses nom, prénom, domicile de méme gque
toutes las indications nécessaires pour &tablir
lridentité de eon ou de sea chiens.

La licence n’‘est pas requise pour un chien gui
fait l'objet d‘une activité commerciale tant
qu’il sé&journe dans un &tabliseement autorisé& par
le réglement de zonage de& la municipalité.

Le requérant d'unea licence pour un chien doit
débourser, au momant de l‘obtention de cettea
licence, un montant de 20,00 § par chien. Ce
tarif est annuel et couvre la péricde s’&tendant
du 1* janvier au 31 d&cembre de chagque année.
Il est indivimible, non transférable et non
remboursable.

Un handicapé wvisuel, sur présentation drune
preuve puffisanta, sa fait remettre gratuitement
une licence permanante pour la vie du chien-
guide. De plus, le gardien d'un chian confi& par
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ARTICLE 77.-

la Fondation MIRA pour &tre héherg® dans un foyer
draccueil ou un handicapé physique qui posséde un
chien d'utilité remis par la Fondation MIRA, sur
présentation d‘une preuve suffisante, se fait
remettre gratuitement une licence.

Il est de la responsabilité du propriétaire ou du
gardien d'un chien d-obtenir du préposé de
l’autorité compétente une licence et ce, le 1%
avril de chague année ou dans les huit (8) jours
de lracgquisition, de la prise de possession ou du
moment. o il & la garde 4‘un chien,

INSPECTION ET APPLICATION:

ARTICLE 78.-

ARTICLE 78.1-

ARTICLE 79.-

Les officiers de la Municipalité& sont autorisés i
vigiter et 4 examiner, entre 7 h 00 et 19 h 00,
toute proprié&té mobilidére et immobilidre ainsi
que l'intérieur et lrextérieur de toute maison,
batiment ou &difice quelcongue pour constater si
les réglements en vigueur au moment de cette
viesite y sont exécoutés.

Il est interdit 4 toute personne de s’opposer &
ca quun tel officier visite ou examine une telle
propriété mobiliédre ou immobiliédre ainsi que de
rafusar de répondre 4 toutes les gquestionse gqui
lui =sont posées relativement & Llrexécution des
réglements en vigueur.

Il east interdit d’injurier un policier ou un
amployé dans l‘exercice de ses fonctions.

Toute personne qui souille la propriété publigue
dont, entre autres les rues, trottoirs et parcs
publics, contrairement aux dispositions des
articles 11, 13, 15 ou 45, doit la nettoyer dans
les 24 heures suivant la remise d‘un avis écrit
&mia par l'inspecteur municipal & cet effet.

En ¢as de refus d'agir ou de négligence 1la
municipalité procéde au nettoyvage aux frais du
contrevenant &t ce sous réserve de tout autres
racours qua la municipalité peut exercer.

Le Service de Séourité publique Chaudiére-
Etchemin est responesable de lrapplication du
présent réglement dde qu’'un pelicier constate ou
qu‘on lui =signale une infraction au présent
réglamant. ;

De plud, sont responsableas de 1'application du
présent réglement:

1° la directeur des Services incendie en ce

gqui regarde les articles 48 & 67
inclusivement et 78;

20 le diracteur des Travaux publics en ce qui
ragarde les articles, 4, 5, 6, 7, 9, 11,
13, 1%, 17, 18, 19, 20, 21, 62, &8, 69, 70,
71, 72, 73, 74 et 78;

ae l'inspecteur municipal en ce quli regarde
les articles 4, 5, &, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 24
paragraphes 1° et 4°, 33, 34, 35, 52, 62,
&8, €9, 70, 71, 72, 73, 75, 78 et 78.1;

4° toute parsonne ou organisme viasd A
lrarticle 40 an ca qui régarde las articlaes
33 4 47 inclusivement et les articlas 76,
76.1 at 77;

5@ le gecrétaire-tr&aorier an ce qui regarde
les articles 76, 76.1 et 77.

Tout agent de police ou constable du Service de
sécurité publique Chaudiére~Etchemin paut
délivrer un constat d-infraction lors de la
perpétration d-'une infraction & 1l‘une des
dispositions du présent réglement.
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AMENDES :
ﬂ ARTICLE 20.- Sous réperve de l'article 81, toute personne qui
C contrevient ou qui permet gu‘on contrevienne &
quelque disposition des articles de ce rdglement
commet une infractlon et est passible, en plus du
paiement des fraisa:
1° pour chagque infraction, d‘une amende
fixe de. .+ ¢ ¢ 4 & + 2 2 & & . 75 §
2° pour la pramiére ré&cidive dans laa 2
ans da la décolaration de culpabili-
t&, d'ung amande fixe da. . . . .
S a a s e e m e s a e s s s oA w o 150 %
39 pour toute récidive en sus derla
premiére dans les 2 ans de la
déclaration de culpabilité& d‘une
amende fixe de. . + + + &« ¢« « « « « 300§
8i l’infraction est continme, cette
continuité oonstitue jour par Jour wuna
infraction séparée.
b ARTICLE 8).- Toute personne quil contrevient ou qui permet
o qu‘on contrevienne &4 quelque disposition de
l‘article 16 de ce rédglement commet une
infraction et est passible, en plus du paiement
das frais:
1° pour chagque infraction, d'une
amende fixe de . . . . . . . L300 5
20 pour la premidére récidive dans
lea 2 ans de la déclaration da
culpabilité, d‘une amende
fixe de. . + + &« ¢+ &+ 4 4 . . 600 5
3° pour tuu;é récidiva en sua
de la pramiére dans les 2
ans de la déclaration da
culpabilité d'un amende
fize de. . . . . .+« 4 . . 800 §
5i l'infraction est continue, cette contlinuité
constitue jour par jour, une infraction séparée.
ARTICLE 82.- Toute personne qul contrevient & guelgue

digpogition 4e  l’article 26 de ce rédglement
commet une infraction et ast passible, en plus du
paiement das frais, d‘une amende tel gque prévue
aux articles 243 et 787 du Code municipal

DISPOSITIONS FINALES:

ARTICIE 83.~ Les réglements numéros 73, 79, 84, 85, 95, 97,
132, 181, 208, pauf les articles 7 et 8, 211,
222, 232, 242 et 266 gont ramplacds par le
présant réglement.

84.- Le pré&sent réglement entrera en vigueur
conformément A la Loi.

HELRNE-DE-BREAKEYVILLE, ce 2° jour du mois de

4%44&5

re Jean-GCy4 Bragsgsard
secrévaire~trégorier
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